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HVALA VAM 
što ste kupili Ninja® Air Fryer

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Napon:  220-240V~, 50-60Hz

Snaga: 1750W

SAVJET: Broj modela i serijski broj možete 
pronaći na naljepnici sa QR kodom koja se 
nalazi na poleđini uređaja, pored kabla za 
napajanje

UPIŠITE OVE INFORMACIJE
Broj modela:  ��������������������

Serijski broj:  ��������������������

Datum kupovine:  ����������������  
(Sačuvajte račun)

Trgovina u kojoj je proizvod kupljen:

�������������������������������

Ova oznaka ukazuje na to da se 
ovaj proizvod ne smije odlagati 
zajedno sa ostalim kućnim 
otpadom u EU.

Kako biste spriječili moguću štetu po okoliš 
ili ljudsko zdravlje uslijed nekontroliranog 
odlaganja otpada, reciklirajte odgovorno 
kako biste potaknuli održivu ponovnu 
upotrebu materijala.

Za vraćanje korištenog uređaja, molimo 
koristite sustave za povrat i sakupljanje 
otpada ili kontaktirajte trgovca kod kojeg 
ste kupili ovaj proizvod. Oni mogu preuzeti 
proizvod radi ekološki sigurne reciklaže.
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VAŽNE MJERE OPREZA 
SAMO ZA UPOTREBU U DOMAĆINSTVU

1 Ovaj uređaj mogu koristiti osobe 
sa smanjenim fizičkim, senzornim 
ili mentalnim sposobnostima ili 
bez iskustva i znanja, pod uvjetom 
da su dobile nadzor ili uputstva o 
sigurnoj upotrebi uređaja i razumiju 
rizike koji su uključeni. 

2 Držite uređaj i njegov kabel van 
dosega djece. NE dozvolite da 
uređaj koriste djeca. Potreban je 
pažljiv nadzor kada se koristi u 
blizini djece.

3 Kako biste uklonili rizik od gušenja 
za malu djecu, uklonite i odbacite 
zaštitni poklopac koji se nalazi na 
utičnici ovog uređaja.

4 Djeca se ne smiju igrati sa 
uređajem.

5 Da biste spriječili požar, NE 
postavljajte uređaj na ili blizu 
plinskih ili električnih šporeta, ili u 
zagrijanu pećnicu.

6 NIKADA ne koristite električnu 
utičnicu ispod radne površine.

7 NIKADA ne povezujte ovaj uređaj 
sa vanjskim tajmerom ili odvojenim 
sustavom za daljinsko upravljanje.

8 NE koristite produžni kabel. Kratki 
kabel za napajanje se koristi kako 
bi se smanjio rizik od toga da mala 
djeca ispruže ruku za kablom ili se 
zapletu, kao i da se smanji rizik od 
zapletanja o duži kabel.

9 Da biste se zaštitili od električnog 
udara, NE uranjajte kabel, utičnice 
ili kućište glavnog uređaja u vodu 
ili drugu tekućinu. Kuhajte samo u 
ladici koja je predviđena.

10 Redovno provjeravajte uređaj i 
kabel za napajanje. NE koristite 
uređaj ako je kabel ili utičnica 
oštećen. Ako uređaj ne radi ili je 
na bilo koji način oštećen, odmah 

prekinite upotrebu i pozovite 
korisničku službu.

11 UVIJEK se pobrinite da je uređaj 
pravilno sklopljen prije upotrebe.

12 NE pokrivajte ventil za usisavanje 
zraka ili ventil za ispuštanje zraka 
dok je uređaj u radu. To će spriječiti 
ravnomjerno kuhanje i može oštetiti 
uređaj ili izazvati pregrijavanje.

13 Prije nego što stavite uklonjivu 
ladicu u glavni uređaj, pobrinite 
se da su ladica i uređaj čisti i suhi 
tako što ćete ih obrisati mekanom 
krpom.

14 Ovaj uređaj je namijenjen samo za 
kućnu upotrebu. NE koristite ovaj 
uređaj za bilo što osim za njegovu 
namjenu. NE koristite u pokretnim 
vozilima ili čamcima. NE koristite na 
otvorenom. Nepravilna upotreba 
može izazvati povrede.

15 Namijenjeno je samo za korištenje 
na radnoj površini. Osigurajte da 
je površina ravna, čista i suha. NE 
pomičite uređaj dok se koristi.

16 NE postavljajte uređaj blizu ruba 
radne površine tijekom rada.

17 NE koristite dodatne dijelove koji 
nisu preporučeni ili prodavani od 
strane SharkNinja. NE stavljajte 
dodatke u mikrovalnu pećnicu, 
toster, konvekcijsku pećnicu ili 
klasičnu pećnicu ili na keramičku 
ploču, električnu spiralu, plinski 
štednjak ili roštilj na otvorenom. 
Korištenje dodataka koji nisu 
preporučeni od strane SharkNinja 
može izazvati požar, električni udar 
ili povrede.

18 Kada koristite ovaj uređaj, ostavite 
najmanje 15 cm slobodnog prostora 
iznad i sa svih strana za adekvatnu 
cirkulaciju zraka.

Prije nego što počnete koristiti svoj Ninja® Air Fryer, pažljivo pročitajte sva 
uputstva. Kada koristite električne uređaje, uvijek je potrebno pridržavati se 
osnovnih sigurnosnih mjera, uključujući sljedeće preporuke:
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19 UVIJEK se pobrinite da je ladica 
pravilno zatvorena prije nego što 
počnete sa radom.

20 NE koristite uređaj bez instalirane 
uklonjive ladice za kuhanje.

21 NE koristite ovaj uređaj za prženje u 
dubokom ulju.

22 Spriječite kontakt hrane sa grijanim 
elementima. NE prepunjavajte 
prilikom kuhanja. Prekomjerno 
punjenje može izazvati osobne 
povrede ili oštetiti imovinu, kao 
i utjecati na sigurnu upotrebu 
uređaja.

23 Napon utičnica može varirati, 
što utječe na performanse vašeg 
proizvoda. Kako biste spriječili 
moguće zdravstvene probleme, 
koristite termometar da provjerite 
da li je vaša hrana skuhana na 
preporučenim temperaturama.

24 Ako uređaj ispušta crni dim, odmah 
ga isključite iz utičnice. Sačekajte 
da prestane dimljenje prije nego 
što uklonite bilo kakve dodatke za 
kuhanje.

25 NE dodirujte vruće površine. 
Površine uređaja su vruće tijekom 
i nakon rada. Da biste spriječili 
opekotine ili osobne povrede, 
UVIJEK koristite zaštitne rukavice 
za vruće ili izolirane rukavice za 
pečenje i koristite dostupne ručke.

26 Ekstremna opreznost je potrebna 
kada uređaj sadrži vruću hranu. 
Nepravilna upotreba može izazvati 
povrede.

27 Prolivena hrana može izazvati 
ozbiljne opekotine. Držite uređaj i 
kabel dalje od djece. NE dozvolite 
da kabel visi preko ruba stolova ili 
radnih površina ili da dodiruje vruće 
površine.

28 Ladica i rešetka postaju izuzetno 
vruće tijekom procesa kuhanja. 
Izbjegavajte fizički kontakt prilikom 
uklanjanja ladice ili rešetke iz 
uređaja. UVIJEK postavite ladicu ili 
rešetku na otpornu površinu nakon 
uklanjanja. NE dodirujte dodatke 
tijekom ili odmah nakon kuhanja.

29 Čišćenje i održavanje uređaja ne 
smiju obavljati djeca.

30 Isključite iz utičnice kada se ne 
koristi i prije čišćenja. Dozvolite da 
se ohladi prije čišćenja, rasklapanja, 
stavljanja ili skidanja dijelova i 
skladištenja.

31 NE čistite metalnim spužvama. 
Dijelovi mogu otpasti sa spužve i 
dodirnuti električne dijelove, što 
stvara rizik od električnog udara.

32 Molimo vas da se obratite odjeljku 
Čišćenje i Održavanje za redovno 
održavanje uređaja.

Ukazuje na to da treba pročitati i pregledati uputstva kako bi se razumio rad i 
upotreba proizvoda.

Ukazuje na prisutstvo opasnosti koja može izazvati povrede, smrt ili značajnu štetu 
na imovini ako se upozorenje priloženo ovom simbolu zanemari.

Pazite da izbjegnete kontakt sa vrućim površinama. Uvijek koristite zaštitu za ruke 
kako biste izbjegli opekotine.

Samo za unutrašnju i kućnu upotrebu.

SAČUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Tanjur za hrskavost

Ladica za kuhanje

Upravljačka 
ploča

Ventil za usisavanje 
zraka

Ventilacijska jedinica za 
ispuštanje zraka (nalazi se 

na zadnjoj strani)

Glavna jedinica 
(kabel za napajanje nije prikazan)

DIJELOVI I DODACI
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UPOZNAVANJE S VAŠIM AIR FRYER UREĐAJEM

1 Uklonite i odbacite sav ambalažni materijal, promotivne naljepnice i traku sa uređaja.

2 Izvadite sve dodatke iz paketa i pažljivo pročitajte ovaj priručnik. Posebnu pažnju 
obratite na uputstva za rad, upozorenja i važne mjere opreza kako biste izbjegli povrede 
ili oštećenje imovine.

3 Operite posudu i ploču u toploj vodi sa sapunom, a zatim ih isperite i temeljno osušite. 
Posuda i ploča se također mogu prati u perilici posuđa. NIKADA ne perite glavni uređaj 
u perilici posuđa.

4 Prilikom korištenja ovog uređaja, osigurajte najmanje 15 cm prostora iznad i sa svih 
strana uređaja za adekvatnu cirkulaciju zraka.

PRIJE PRVE UPOTREBE

TIPKE FUNKCIJA
AIR FRY (Prženje): Koristite ovu funkciju da 
biste postigli hrskavost i svježinu hrane uz 
malo ili nimalo ulja.

ROAST (Pečenje): Koristite uređaj kao 
pećnicu za pečenje za sočno meso, povrće i 
još mnogo toga.

REHEAT (Podgrijavanje): Oživite ostatke 
hrane laganim zagrijavanjem, što će vam 
dati hrskave rezultate.

DEHYDRATE (Dehidratacija): Dehidrirajte 
meso, voće i povrće za zdrave grickalice.

TIPKE ZA RUKOVANJE
Strelice TEMP (Temperatura): Koristite 
strelice gore  i dolje  da biste 
prilagodili temperaturu kuhanja za bilo koju 
funkciju prije ili tijekom kuhanja.

Strelice TIME (Vrijeme): Koristite strelice 
gore i dolje da biste podesili vrijeme kuhanja 
u bilo kojoj funkciji prije ili tijekom kuhanja.

START/STOP tipka: Nakon odabira vremena 
i temperature, započnite kuhanje pritiskom 
na tipku START/STOP. Možete zaustaviti 
kuhanje u bilo kojem trenutku ponovnim 
pritiskom na tipku.

MAX CRISP AIR FRY ROAST

AIR FRYMAX CRISP ROAST

 Tipka za napajanje isključuje uređaj i 
zaustavlja sve načine kuhanja.

Kada podešavate vrijeme, digitalni zaslon 
prikazuje HH

Kada podešavate vrijeme, digitalni zaslon prikazuje HH:MM

NAPOMENA: Nakon 10 minuta bez 
interakcije sa upravljačkom pločom, 
uređaj će ući u stanje pripravnosti. Tipka 
za napajanje će biti prigušeno osvjetljena.
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KORIŠTENJE FUNKCIJA KUHANJA

Da biste uključili uređaj, prvo priključite kabel 
u zidnu utičnicu. Zatim pritisnite tipku za 
napajanje 

AIR FRYMAX CRISP ROAST

.

4 Dodajte sastojke u ladicu. Ubacite ladicu 
u uređaj.  
 
 
 
 
 
 

5 Pritisnite tipku START/STOP da 
započnete kuhanje.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6 Kada kuhanje bude završeno, uređaj će 
oglasiti zvučni signal i na upravljačkoj 
ploči će se pojaviti natpis END. 
 
 
 
 
 
 
 

7 Izvadite sastojke prevrćući ih ili koristeći 
rukavice za pećnicu ili silikonska kliješta /
pribor.

PRŽENJE (AIR FRY)

1 Provjerite da li je ploča postavljena u 
ladicu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 Pritisnite tipku AIR FRY. Prikazat će 
se podrazumijevana temperatura. 
Koristite strelice TEMP (gore/dolje) da 
podesite željenu temperaturu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3   Pritisnite strelice TIME (gore/dolje) da 
podesite željeno vrijeme kuhanja.

NAPOMENA: Da biste promiješali sastojke 
tijekom kuhanja, uklonite ladicu i protresite 
je naprijed-nazad. Uređaj će se automatski 
pauzirati kada se ladica ukloni. Ponovno 
umetnite ladicu i kuhanje će se nastaviti.

NAPOMENA: Temperatura je unaprijed 
podešena na 200°C.



8

PEČENJE (ROAST)

1 Proverite da li je ploča postavljena u 
donji položaj u ladici, ako je potrebno.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2  Pritisnite tipku ROAST. Prikazat će 
se podrazumijevana temperatura. 
Pritisnite strelice TEMP (gore/dolje) da 
podesite željenu temperaturu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 Pritisnite strelice TIME (gore/dolje) da 
podesite željeno vrijeme kuhanja.

4 Dodajte sastojke u ladicu. Ubacite 
ladicu u uređaj.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 Pritisnite tipku START/STOP da 
započnete kuhanje.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6 Kada kuhanje bude završeno, uređaj će 
oglasiti zvučni signal i na upravljačkoj 
ploči će se pojaviti natpis END.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7 Izvadite sastojke prevrćući ih ili koristeći 
rukavice za pećnicu ili silikonska 
kliješta/pribor. 

NAPOMENA: Temperatura je unaprijed 
podešena na 190°C.

KORIŠTENJE FUNKCIJA KUHANJA – NASTAVAK
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REHEAT (PODGRIJAVANJE)

1 Provjerite da li je ploča postavljena u 
ladicu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 Pritisnite dugme REHEAT. Prikazaće se 
podrazumevana temperatura. Pritisnite 
strelice TEMP (gore/dole) da podesite 
željenu temperaturu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 Pritisnite strelice TIME (gore/dolje) da 
podesite vrijeme podgrijavanja. 

4 Dodajte sastojke u ladicu. Ubacite 
ladicu u uređaj.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 Pritisnite tipku START/STOP da 
započnete podgrijavanje.  
 
 
 
 
 
 
 
 

6 Kada podgrijavanje bude završeno, 
uređaj će oglasiti zvučni signal i na 
upravljačkoj ploči će se pojaviti natpis 
END.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7 Izvadite sastojke prevrćući ih ili koristeći 
rukavice za pećnicu ili silikonska 
kliješta/pribor. 

NAPOMENA: Temperatura je unaprijed 
podešena na 170°C.
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DEHIDRATACIJA (DEHYDRATE)

1 Postavite prvi sloj sastojaka na dno 
ladice. Zatim postavite ploču unutar 
ladice i dodajte drugi sloj sastojaka na 
ploču.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 Ubacite ladicu u uređaj.

3 Pritisnite tipku DEHYDRATE. Prikazat 
će se podrazumijevana temperatura. 
Koristite strelice TEMP (gore/dolje) da 
podesite željenu temperaturu.

NAPOMENA: Možete povećati kapacitet 
za dehidrataciju korištenjem srednje 
razine rešetke. Ako rešetka nije uključena 
u vaš model, dostupna je za kupovinu.

4 Pritisnite strelice TIME (gore/dolje) da 
podesite željeno vrijeme dehidratacije. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 Pritisnite tipku START/STOP da 
započnete proces dehidratacije. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6 Kada se dehidratacija završi, uređaj će 
oglasiti zvučni signal i na upravljačkoj 
ploči će se pojaviti natpis END.

NAPOMENA: Temperatura je unaprijed 
podešena na 60°C.

KORIŠTENJE FUNKCIJA KUHANJA – NASTAVAK 
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ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

Korisni savjeti za bolju upotrebu uređaja:

Čišćenje vašeg Air Fryer uređaja

Uređaj treba temeljito očistiti nakon svake 
upotrebe.

1 Isključite uređaj iz zidne utičnice prije 
nego što započnete čišćenje.

2 Za čišćenje glavnog dijela uređaja i 
upravljačke ploče, obrišite ih vlažnom 
krpom. Nemojte koristiti abrazivne 
spužve.

3 Ladica i ploča mogu se prati u perilici 
posuđa.

4 Ako su ostaci hrane zalijepljeni na ploči 
ili u posudi, stavite ih u sudoper sa 
toplom vodom i sapunom i ostavite da 
se natope.

5 Ostavite sve dijelove da se osuše 
na zraku ili ih obrišite krpom nakon 
upotrebe.

1 Za ravnomjerno pečenje: Pobrinite se 
da su sastojci ravnomjerno raspoređeni 
u jednom sloju na dnu posude bez 
preklapanja. Ako se sastojci preklapaju, 
protresite ih na pola vremena kuhanja.

2 Podešavanje vremena i temperature: 
Vrijeme i temperatura kuhanja mogu 
se podešavati u bilo kojem trenutku 
tijekom kuhanja. Jednostavno pritisnite 
strelice TIME ili TEMP (gore/dolje) da 
prilagodite vrijeme ili temperaturu.

3 Konverzija recepata: Ako prebacujete 
recepte iz standardne pećnice u Air 
Fryer, smanjite temperaturu za 10°C. 
Često provjeravajte hranu kako biste 
izbjegli prekuhavanje.

4 Prethodno zagrijavanje: 
Preporučujemo prethodno zagrijavanje 
uređaja 3 minute. Koristite ugrađeni 
tajmer da postavite odbrojavanje od 3 
minute.

5 Lagani sastojci: Povremeno ventilator 
iz friteze može pomaknuti lagane 
sastojke. Da to spriječite, pričvrstite 
hranu (poput gornjeg komada kruha na 
sendviču) čačkalicama.

6 Ploča: Ploča podiže sastojke u posudi, 
omogućavajući cirkulaciju zraka ispod i 
oko hrane, što dovodi do ravnomjernih i 
hrskavih rezultata.

7 Brzi početak kuhanja: Nakon što 
odaberete funkciju kuhanja, možete 
odmah pritisnuti tipku START/
STOP da započnete kuhanje sa 
podrazumijevanom temperaturom i 
vremenom.

8 Izbjegavanje prekuhavanja: Za najbolje 
rezultate, uklonite hranu odmah nakon 
završetka kuhanja kako biste izbjegli 
prekuhavanje.

9 Svježe povrće i krumpir: Za najbolje 
rezultate kod svježeg povrća i krumpira, 
koristite barem 1 žlicu ulja. Dodajte više 
ulja po potrebi da biste postigli željenu 
razinu hrskavosti.

10 Provjera hrane: Tijekom kuhanja, 
redovno provjeravajte napredak i 
uklonite hranu kada postigne željenu 
razinu smeđe boje. Preporučujemo 
korištenje instant-termometra za 
mjerenje unutrašnje temperature hrane. 
Nakon završetka kuhanja, odmah 
uklonite hranu kako biste izbjegli 
prekuhavanje.

NAPOMENA: NIKADA nemojte potapati 
glavni dio uređaja u vodu ili bilo koju 
drugu tekućinu. NIKADA ne čistite glavni 
dio uređaja u perilici posuđa.
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VODIČ ZA RJEŠAVANJE PROBLEMA

• Zašto temperatura ne može ići iznad 
određene vrijednosti? 
Maksimalna temperatura je 210˚C za 
sve funkcije.

• Da li je potrebno odmrznuti smrznutu 
hranu prije prženja? 
Ovisi od hrane. Pratite uputstva na 
pakiranju.

• Kako da pauziram odbrojavanje? 
Odbrojavanje se automatski pauzira 
kada izvadite ladicu iz uređaja. 
Pritiskom na tipku START/STOP tijekom 
kuhanja zaustavit ćete funkciju kuhanja i 
resetirati tajmer.

• Da li je ladica sigurna za stavljanje na 
radnu površinu? 
Ladica će se zagrijati tijekom kuhanja. 
Budite oprezni prilikom rukovanja 
i postavljajte je samo na površine 
otporne na toplinu.

• Kako da znam kada da koristim ploču? 
Koristite ploču kada želite da hrana 
bude hrskava. Ploča podiže hranu u 
ladici, omogućavajući zraku da cirkulira 
ispod i ravnomjerno skuha sastojke.

• Zašto se moja hrana nije skuhala? 
Uvjerite se da je ladica potpuno 
umetnuta tijekom kuhanja. Za 
ravnomjerno pečenje, rasporedite 
sastojke u ravnomjernom sloju na dnu 
ladice bez preklapanja. Protresite ladicu 
da biste ravnomjerno ispekli sastojke. 
Vrijeme i temperatura kuhanja mogu se 
prilagoditi u bilo kojem trenutku tijekom 
kuhanja pomoću strelica TEMP i TIME.

• Zašto je moja hrana prekuhana? 
Za najbolje rezultate, provjeravajte 
napredak tijekom kuhanja i uklonite 
hranu kada dostigne željenu razinu 
smeđe boje. Uklonite hranu odmah 
nakon završetka vremena kuhanja kako 
biste izbjegli prekuhavanje.

• Zašto se neki sastojci pomiču po 
uređaju tijekom prženja? 
Povremeno, ventilator friteze na zrak 
može raspuhati lagane sastojke. Da 
biste to spriječili, pričvrstite hranu 
(poput gornjeg komada kruha na 
sendviču) čačkalicama.

• Mogu li pržiti svježe pohane sastojke? 
Da, ali koristite odgovarajuću tehniku 
pohanja. Važno je prvo premazati hranu 
brašnom, zatim jajetom, pa krušnim 
mrvicama. Pritisnite krušne mrvice 
na hranu kako bi se bolje zalijepile. 
Slabi premaz može biti otpuhan jakim 
ventilatorom uređaja.

• Uređaj zvučno signalizira. 
Vaša hrana je završila sa kuhanjem.

• Zaslon je pocrnio. 
Uređaj je u stanju pripravnosti. Pritisnite 
tipku za napajanje da biste ga ponovo 
uključili.

• Na zaslonu se pojavila poruka "E". 
Uređaj ne radi ispravno. Potražite 
pomoć na internetu na stranici 
ninjakitchen.eu.

Ilustracije mogu odstupati od stvarnog 
proizvoda. Stalno se trudimo da 
unaprijedimo naše proizvode, stoga su 
specifikacije navedene ovdje podložne 
promjenama bez prethodne obavijesti.
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